SECRETARIA DE COMERCIO Y FOMENTO INDUSTRIAL

RESOLUCION final de la primera revisién de oficio de la revocacion de cuotas compensatorias a las
importaciones de peréxido de hidrégeno, mercancia clasificada en la fraccién arancelaria 2847.00.01
de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de los Estados Unidos de
Américay provenientes de las empresas Degussa Hiils Corporation y Solvay Interox, Inc.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Comercio y
Fomento Industrial.

RESOLUCION FINAL DE LA PRIMERA REVISION DE OFICIO DE LA REVOCACION DE CUOTAS
COMPENSATORIAS A LAS IMPORTACIONES DE PEROXIDO DE HIDROGENO, MERCANCIA
CLASIFICADA EN LA FRACCION ARANCELARIA 2847.00.01 DE LA TARIFA DE LA LEY DEL IMPUESTO
GENERAL DE IMPORTACION, ORIGINARIAS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y
PROVENIENTES DE LAS EMPRESAS DEGUSSA HULS CORPORATION Y SOLVAY INTEROX, INC.

Visto para resolver el expediente administrativo la. R-imp 23/98, radicado en la Unidad de Practicas
Comerciales Internacionales de la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, se emite la presente
resolucién de conformidad con los siguientes:

RESULTANDOS

Resolucion definitiva

iError! No se encuentra el origen de la referencia. El 23 de diciembre de 1993, la Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial, publicé en el Diario Oficial de la Federacion la resolucion definitiva de la
investigacion antidumping sobre las importaciones de peréxido de hidrogeno, mercancia comprendida en la
fraccion arancelaria 2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de los
Estados Unidos de América.

Monto de la cuota compensatoria

iError! No se encuentra el origen de la referencia. De conformidad con la resolucién definitiva antes
mencionada, la Secretaria determin6é una cuota compensatoria de 34.5 por ciento para las importaciones de
peroxido de hidrégeno, originarias de los Estados Unidos de América.

Resolucion final de la revision a la resolucion definitiva

iError! No se encuentra el origen de la referencia. El 2 de septiembre de 1997 se public6 en el Diario
Oficial de la Federacion la resolucion final de la revision a la resolucion definitiva por la que se impuso cuota
compensatoria a las importaciones de peréxido de hidrégeno, y se revoco la cuota compensatoria impuesta a
las importaciones provenientes de las empresas Degussa Corporation y Solvay Interox.

Informacién sobre el producto

A. Descripcién del producto

iError! No se encuentra el origen de la referencia. El peréxido de hidrogeno es una sustancia quimica
que funciona como agente oxidante, como fuente de oxigeno o como agente acomplejante, por estas
propiedades se utiliza en las industrias de la celulosa y papel, textil, tratamiento de aguas, procesamiento de
alimentos y quimicos, cosmética y farmacéuticos. En la industria de la pulpa y el papel, el cloro es sustituto del
peroxido de hidrégeno. El perdxido de hidrégeno es un reactivo no contaminante, pero su transporte requiere
de estrictas medidas de seguridad. Las caracteristicas fisicas y las diferentes aplicaciones que tiene este
reactivo requieren de servicios muy especializados, tanto en la transportacion como en su manejo en planta.
En los Estados Unidos Mexicanos se produce el peroxido de hidrégeno concentrado al 50 y 70 por ciento
grado industrial, mientras que el originario de los Estados Unidos de América presenta una concentracion al
35, 50 y 70 por ciento.

B. Régimen arancelario

iError! No se encuentra el origen de la referencia. De acuerdo con la nomenclatura de la Tarifa de la
Ley del Impuesto General de Importacion, el producto sujeto a revision se clasifica en la fraccion arancelaria
2847.00.01 y se describe como peréxido de hidrégeno (agua oxigenada), incluso solidificado con urea. Esta
sujeto a un impuesto ad valorem del 10 por ciento y no requiere permiso para su importacion.

Inicio de larevision de oficio

iError! No se encuentra el origen de la referencia. El 30 de octubre de 1998 se publicé en el Diario
Oficial de la Federacion la resolucion por la que se declar6 de oficio el inicio de la revision sobre las
importaciones de peréxido de hidrégeno, originarias de los Estados Unidos de América, y provenientes de las
empresas exportadoras Degussa Corporation y Solvay Interox, para lo cual se fijo como periodo de revision, el
comprendido del 1 de julio de 1997 al 30 de junio de 1998.

Notificaciones

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Con fundamento en los articulos 53 de la Ley de
Comercio Exterior, 108 y 142 de su Reglamento, la autoridad instructora procedié a natificar el inicio de la
revision al gobierno de Estados Unidos de América y a las empresas exportadoras e importadora de que tuvo
conocimiento, corriéndoles traslado a estas Ultimas de la solicitud y sus anexos, asi como de los formularios
oficiales de revision, con objeto de que presentaran la informacion requerida y formularan su defensa.

Empresas comparecientes



iError! No se encuentra el origen de la referencia. Derivado de las notificaciones efectuadas por esta
Secretaria, comparecieron en tiempo y debidamente acreditadas, las empresas exportadoras y la importadora
que a continuacion se relacionan. Asimismo, durante sus comparecencias manifestaron y aportaron las
pruebas correspondientes de la fusidon o el cambio de denominacién social que sufrieron, por lo que para
efectos de esta revision las razones sociales y domicilios de las empresas comparecientes son los siguientes:

Importadora

Degussa Hils México, S.A. de C.V., Atlanta nimero 169, colonia Nochebuena, cddigo postal 03720,
México, D.F.

Exportadoras

Degussa Hiils Corporation, Atlanta nimero 169, colonia Nochebuena, codigo postal 03720, México, D.F.

Solvay Interox, Inc., Coahuila nimero 161, piso 1, colonia Roma, cédigo postal 06700, México, D.F.

Argumentos y prueba de las comparecientes

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Las empresas comparecientes presentaron la
informacién, los argumentos y las pruebas, que a continuacién se describen, las cuales fueron analizadas y
valoradas por la autoridad investigadora.

Degussa Huils México, S.A. de C.V., y Degussa Hils Corporation

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Mediante escritos con nimeros de folio 4825 y 4826,
respectivamente, argumentaron lo siguiente:

A. En términos de la legislacion aplicable es improcedente el inicio de la revision.

B. La revision es notoriamente extemporanea, ya que se debio iniciar en el mes aniversario en que se
dicto la resolucion final de la revision a la resolucion definitiva, es decir, durante septiembre de 1998.

C. Debe continuar vigente la resolucion final de la revision a la resolucién definitiva sobre las
importaciones de peréxido de hidrogeno, determinando que durante el periodo comprendido del 1 de julio de
1997 al 30 de junio de 1998, Degussa Hiils México, S.A. de C.V., y Degussa Hiils Corporation no realizaron
practicas de discriminacion de precios y, en consecuencia, se elimina la cuota compensatoria del 34.5% para
las importaciones de peréxido de hidrégeno provenientes de la empresa Degussa Hiils Corporation.

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Con el proposito de demostrar lo anterior
presentaron:

A. Respuesta al formulario para importadoras y exportadoras y sus anexos.

B. Copia certificada de las escrituras publicas nimeros 7734 y 7932 con las que se acredita la legal
existencia de la empresa Degussa Hils México, S.A. de C.V., y la personalidad del representante legal,
respectivamente.

C. Modificacion del acta constituitva de Degussa Corporation, en la cual se registra su cambio de
denominacion a Degussa Hils Corporation y poder especial certificado ante notario publico del Estado de
Nueva Jersey, con su respectiva traduccion al espafiol, con el cual acredita la personalidad del represente
legal de esta empresa.

D. Estados financieros de Degussa Hiils México, S.A. de C.V., para los afios de 1996, 1997 y estado de
pérdidas y ganancias y situacion financiera al 30 de junio de 1998.

E. Estados financieros consolidados de Degussa Hiils Corporation al 30 de septiembre de 1996 y 1997, y
balance general consolidado al 30 de junio de 1998.

F. Facturas y pedimentos de importacion de 1997 y 1998, que amparan las operaciones efectuadas por la
empresa importadora.

G. Copia de la resolucion final de la revision publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 2 de
septiembre de 1997 y de la resolucion que declara de oficio el inicio de la revision sobre las importaciones de
peroxido de hidrégeno, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 30 de octubre de 1998.

H. La instrumental de actuaciones, consistente en el expediente administrativo en que se actla, en lo que
favorezca a sus intereses.

Solvay Interox, Inc.

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Mediante escrito con nimero de folio 4828,
argumento lo siguiente:

A. El 17 de diciembre de 1996 se constituyd la empresa Solvay Interox, Inc., y el 31 de diciembre de 1997
esta empresa celebra un convenio a través del cual adquirio la titularidad de los derechos y las obligaciones
de la sociedad denominada Solvay Interox.

B. Los precios de exportacion de peréxido de hidrégeno de Solvay Interox, Inc., al mercado mexicano
estdn muy por encima del valor normal de dicho producto en el mercado doméstico, por lo que sus
exportaciones no se efectian en condiciones de discriminacion de precios.

C. Solvay Interox, Inc., ha perdido parte de su participacion en el mercado mexicano, como consecuencia
directa de los precios excesivamente bajos que se han venido determinando en dicho mercado, cuidandose
de no caer en discriminacion de precios.

D. Como se desprende del articulo 105 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, la Secretaria
debié iniciar de oficio la presente revision durante el mes de septiembre del afio en curso, toda vez que la
resolucion final de la revision fue publicada el 2 de septiembre de 1997.



E. Tanto el inicio de la revision de oficio, como el procedimiento propuesto por esa autoridad, adolecen de
sustento juridico, ya que por un lado la revision en si es extemporanea y, por el otro, el procedimiento no
comparte el espiritu del articulo 105 citado anteriormente.

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Para probar lo anterior presentd las siguientes
pruebas:

A. Respuesta al formulario oficial para empresas exportadoras y sus anexos.

B. Copia certificada de las escrituras publicas nimeros 41,206 y 41,205, con la que se acredita la legal
existencia de la empresa Solvay Interox, Inc., y la personalidad del representante legal, respectivamente.

C. Medio magnético computarizado (CD-ROM), el cual contiene los anexos 2A, 2B1, 3A 'y diagrama 1 del
formulario oficial.

Prérrogas

iError! No se encuentra el origen de la referencia. En respuesta a las solicitudes de las empresas
Degussa Hiils Corporation y Degussa Hiils México, S.A. de C.V., mediante oficios nimeros UPCI.310.99.0835
y UPCI.310.99.0836, la Secretaria les otorgd una prorroga para presentar su respuesta a los requerimientos
de informacién a que se refieren los puntos 15y 17 de esta Resolucién, misma que venci6 el 24 de marzo de
1999.

Requerimientos de informacién

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Mediante escrito con nimero de folio 1297, la
empresa importadora Degussa Huls México, S.A. de C.V., respondié al requerimiento de informacion
formulado por esta Secretaria a través del oficio nimero UPCI.310.99.0706.

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Mediante escrito con nimero de folio 1106, la
empresa exportadora Solvay Interox, Inc., respondié al requerimiento de informaciéon formulado por esta
Secretaria a través del oficio nimero UPCI.310.99.0639.

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Mediante escritos con nimeros de folio 1298 y 2740,
la empresa exportadora Degussa Hils Corporation, respondio a los requerimientos de informacion formulados
por esta Secretaria a través de los oficios nimeros UPCIL.310.99.0707 y UPCI.310.99.1402/0,
respectivamente.

Visitas de verificacion

iError! No se encuentra el origen de la referencia. De conformidad con lo dispuesto en los articulos 83
de la Ley de Comercio Exterior, 146, 173 al 175 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, y 6.7 del
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994; la Secretaria llevd a cabo las visitas de verificacion a las empresas que a continuacion se
especifican, con el objeto de constatar que la informacion y pruebas presentadas en el curso de la revision
administrativa, corresponden a sus registros contables. De las visitas de verificacion se levantaron las actas
circunstanciadas respectivas, mismas que obran en el expediente administrativo del caso, las que, para
efectos del procedimiento, constituyen un documento publico de eficacia probatoria plena, de conformidad con
el articulo 202 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles de aplicacion supletoria.

A. Del 12 al 14 de mayo de 1999 se verifico a Solvay Interox, Inc., en el 3333 Richmond Avenue, 77098,
Houston, Texas, Estados Unidos de América.

B. Del 17 al 19 de mayo de 1999 se verifico a Degussa Huls Corporation, en el 65 Challenger Road,
0766065, Nueva Jersey, Estados Unidos de América.

C. Del 5 al 7 de julio de 1999 se verifico a Degussa Hiils México, S.A. de C.V., en calzada México-
Xochimilco nimero 5149, colonia Arenal Tlalpan, cédigo postal 14610, México, D.F.

Opinién de la Comisién de Comercio Exterior

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Declarada la conclusién de la revision de mérito, con
fundamento en los articulos 58 de la Ley de Comercio Exterior y 83 fraccion Il de su Reglamento, la Secretaria
presento el proyecto de resolucion final ante la Comision de Comercio Exterior, la que en sesion del 23 de
septiembre de 1999, se pronuncié favorablemente sobre el sentido de la misma, y

CONSIDERANDO

Competencia

iError! No se encuentra el origen de la referencia. La Secretaria de Comercio y Fomento Industrial es
competente para emitir la presente Resolucién, conforme a lo dispuesto en los articulos 16 y 34 fracciones V'y
XXX de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 50. fraccion VII y 59 de la Ley de Comercio
Exterior, 80, 83 y 105 de su Reglamento y 10., 20., 40. y 38 fraccion | del Reglamento Interior de la misma
dependencia.

Legislacion aplicable

iError! No se encuentra el origen de la referencia. Para efectos de este procedimiento son aplicables la
Ley de Comercio Exterior y su Reglamento, asi como el Acuerdo relativo a la Aplicaciéon del Articulo VI del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

iError! No se encuentra el origen de la referencia. En relaciéon a los argumentos de Degussa Hiils
México, S.A. de C.V., Degussa Hiils Corporation y Solvay Interox, Inc., sobre de la extemporaneidad y falta de



sustento juridico de esta revision administrativa, mencionados en los puntos 10 y 12 de esta Resolucion, se
expone lo siguiente:

A. Durante septiembre, mes aniversario de la publicacion en el Diario Oficial de la Federacion de la
resolucion final de la revision administrativa, en la que se eliminaron las cuotas compensatorias aplicables a
Degussa Hils Corporation y Solvay Interox, Inc., la autoridad se allegé de diversa informacion para iniciar de
oficio la revision a que hace referencia el articulo 105 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior;
asimismo, elaboro6 la resolucién respectiva y realizé los tramites correspondientes para su publicacién en el
Diario Oficial de la Federacion.

B. El hecho de que no se haya publicado durante el mes de septiembre la resolucion por la cual se declarod
de oficio el inicio de la revisibn, no es razon suficiente para declarar extemporanea esta revision
administrativa, lo anterior si se toma en cuenta que no obstante que dicha resolucién se publicé en octubre, la
revision se inicié formalmente durante septiembre, tal y como se menciond en el inciso anterior.

Derecho de defensay debido proceso

23. Conforme a la Ley de Comercio Exterior y su Reglamento, las partes interesadas tuvieron amplia
oportunidad para presentar excepciones, defensas y alegatos en favor de su causa, los que fueron valorados
en sujecion a las formalidades esenciales del procedimiento administrativo.

Andlisis de discriminacion de precios

Consideraciones metodoldgicas

24. Durante el procedimiento de revision, la Secretaria recibi6 respuestas al formulario de revision y a los
requerimientos de informacion por parte de las empresas exportadoras Solvay Interox, Inc., Degussa Hiils
Corporation y su empresa importadora relacionada Degussa Hiils México, S.A. de C.V.

25. Los calculos para estas dos empresas exportadoras se describen de manera detallada en los
siguientes puntos. Estos calculos consideran la informacion presentada por los exportadores y por la empresa
importadora Degussa Hiils México, S.A. de C.V., en sus diversas promociones, e incorporan los resultados
obtenidos durante las visitas de verificacion a las que se hace referencia en el punto 18 de esta Resolucion.

26. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacion presentada con caracter de confidencial,
de conformidad con el articulo 83 fraccion I, inciso B del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior. No
obstante, la descripcion que se proporciona en esta Resolucion con respecto a la metodologia empleada es lo
suficientemente explicita para permitir a cada empresa reproducir, sobre la base de la informacion que obra
en su poder, las estimaciones realizadas por la Secretaria.

27. El peréxido de hidrogeno es un bien diferenciado, ya que se puede comercializar en diferentes
concentraciones y presentaciones, por lo tanto, conforme a lo establecido en los articulos 39 parrafo primero
del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior y 2.4 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, la Secretaria estimé el margen de
discriminacion de precios por tipo de mercancia. El tipo de mercancia se definié6 de manera especifica para
cada empresa, segun se describe en los puntos 32 y 59 de esta Resolucion.

28. La Secretaria determind un margen de discriminacién de precios para la fraccién arancelaria
2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, a partir del promedio ponderado de los
margenes calculados para cada uno de los tipos de producto. En el caso de la empresa exportadora Solvay
Interox, Inc., la ponderacion refiere la participacion del volumen de las ventas de cada tipo de mercancia en el
volumen total exportado a los Estados Unidos Mexicanos, mientras que en el caso de la empresa exportadora
Degussa Hiils Corporation la ponderacion refiere la participacion del volumen de cada una de las ventas de
Degussa Hiils México, S.A. de C.V., en el volumen total vendido por esta empresa en los Estados Unidos
Mexicanos durante el periodo de revision.

29. El célculo del valor normal y del precio de exportacion se realiz6 considerando una concentracion de
peroxido de hidrégeno al cien por ciento.

Degussa Hils Corporation

30. Degussa Hiils Corporation argument6 que los precios varian considerablemente dependiendo de la
industria a la que va dirigido el producto, es decir, por tipo de cliente, por lo tanto, clasifico todas sus ventas
segun el tipo de cliente al que se destino el producto y propuso que el valor normal, el precio de exportacion y
el margen de discriminacion de precios se calcularan conforme a este criterio.

31. Durante las visitas de verificacion a las que se hace referencia en los incisos B y C del punto 18 de
esta Resolucion, la Secretaria procedioé a revisar los precios por la industria a la que se destinaban. En
particular, en el caso de las ventas al mercado interno de los Estados Unidos de América la autoridad observo
que si se cumplia con esta diferenciacion de precios por industria, sin embargo para el caso de las ventas al
primer cliente no relacionado no se constato dicha tendencia por lo que, con fundamento en el articulo 2.4 del
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994, la Secretaria no calcul6 el margen de discriminacion de precios conforme a esta clasificacion, razon
por la cual determind realizar la comparacion entre el valor normal y el precio de exportacion reconstruido sin
considerar el tipo de industria.

Cdédigos de producto



32. Degussa Hils Corporation define sus cédigos de producto considerando seis caracteristicas, la
Secretaria consideré que dos de ellas no afectan la comparabilidad, por lo tanto, sélo consider6 las cuatro
restantes, a este nivel, la Secretaria detectd que Degussa Hils Corporation exporté a los Estados Unidos
Mexicanos dos codigos de producto.

Precio de exportacién

33. Durante el periodo de revision, Degussa Hiils Corporation realizé todas sus ventas de exportacion de
peroxido de hidrogeno al mercado mexicano a través de su empresa vinculada Degussa Hils México, S.A. de
C.V.

34. De acuerdo con lo establecido en los articulos 39 y 40 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior,
la Secretaria calculé un precio de exportacion para Degussa Hils Corporation a partir de un promedio
ponderado de sus precios de venta al mercado mexicano; dicho precio se calculé con base en la metodologia
de precio de exportacion reconstruido a la que se refieren los articulos 35 de la Ley de Comercio Exterior, 50
de su Reglamento y 2.3 del Acuerdo relativo a la Aplicacién del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994. La ponderacion refiere la participacion del volumen de cada una
de las ventas en el volumen total vendido por Degussa Huls México, S.A. de C.V., en los Estados Unidos
Mexicanos durante el periodo de revision.

35. El precio de exportacion de Degussa Hiils Corporation a Degussa Hiils México, S.A. de C.V., se deriva
de transacciones entre partes relacionadas. De acuerdo con lo establecido en el punto 39 de la resolucion
final de la revision a la resolucion definitiva publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 2 de septiembre
de 1997, la Secretaria considerd que los precios entre ambas empresas no eran precios fiables para efectos
de calcular el precio de exportacion. Adicionalmente, Degussa Hiils Corporation y Degussa Hiils México, S.A.
de C.V., no presentaron argumentacion alguna en el sentido de que el precio de exportacion entre estas
empresas es un precio fiable conforme a los articulos 35 de la Ley de Comercio Exterior y 2.3 del Acuerdo
relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 vy,
por lo tanto, valido para determinar el precio de exportacién de Degussa Hiils Corporation.

36. En consecuencia, con fundamento en los articulos 35 de la Ley de Comercio Exterior y 2.3 del Acuerdo
relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, la
Secretaria calculd el precio de exportacion reconstruido a partir del precio al que Degussa Hiils México, S.A.
de C.V., vende a sus clientes no relacionados en los Estados Unidos Mexicanos. Para ello, de acuerdo a los
articulos 50 segundo parrafo del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior y 2.4 del Acuerdo relativo a la
Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, se dedujo de
dicho precio todos los gastos en los que se incurrié entre la exportacion de Degussa Hiils Corporation y la
reventa de Degussa Hiils México, S.A. de C.V., incluyendo un monto por concepto de gastos generales.
Adicionalmente, con fundamento en los mismos ordenamientos, se dedujo un monto correspondiente a la
utilidad generada por la importacion y distribucion realizada por Degussa Hiils México, S.A. de C.V.

37. Para efecto de calcular el precio de exportacion reconstruido, la Secretaria utilizd6 como criterio para
definir las ventas de Degussa Hiils México, S.A. de C.V., al primer cliente no relacionado, la fecha de factura
de las ventas de Degussa Hiils Corporation realizadas durante el periodo de revision.

38. En la reconstruccion del precio de exportacion, los precios de venta de Degussa Huils México, S.A. de
C.V., a sus clientes no relacionados se consideraron netos de reembolsos y bonificaciones otorgados en cada
transaccion, tal y como lo establece el articulo 51 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior.

Deducciones al precio de exportacion reconstruido

39. Para realizar una comparacion equitativa con el valor normal, la Secretaria dedujo del precio al que la
importadora Degussa Hiils México, S.A. de C.V., vende a sus clientes no relacionados todos los gastos en los
que se incurrio entre la exportacion de Degussa Hils Corporation y la venta de dicha importadora, asi como
un monto por concepto de gastos generales y la utilidad que obtuvo Degussa Hiils México, S.A. de C.V., por
las actividades de importacion y distribucion, de conformidad a los articulos 35 de la Ley de Comercio Exterior,
50 de su Reglamento y 2.3 y 2.4 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

40. Los gastos en los que se incurrié entre la exportacion de Degussa Hils Corporation y la reventa de
Degussa Hills México, S.A. de C.V., se calcularon a partir de la informacion especifica de cada una de las
transacciones realizadas durante el periodo de revision, los gastos considerados fueron: gastos aduanales,
derechos de tramite aduanal, arancel ad-valorem y fletes de la frontera a las instalaciones de Degussa Hiils
México, S.A. de C.V.

41. Degussa Hils México, S.A. de C.V., estimé los gastos generales de venta, administracion y financieros
aplicables a cada transaccion por medio de multiplicar el valor de cada transaccion por el factor que resulta de
dividir el monto total de dichos gastos incurridos en la venta de perdxido de hidrogeno importado de los
Estados Unidos de América entre el valor total de tales ventas. Este método permite absorber totalmente el
monto de los gastos generales de venta, administracion y financieros aplicables al producto investigado.

42. La Secretaria no ajusto el precio de exportacion reconstruido por concepto de crédito, debido a que
dicha deduccion esté incluida en el rubro de gastos financieros, por lo tanto, incluirlo como una deduccién a
este precio implicaria una superposicion, de acuerdo a lo dispuesto por la nota al pie de pagina 7 del articulo



2.4 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994.

43. La Secretaria debe considerar un monto por la utilidad que se genera con motivo de la importacion y
distribucién, con fundamento en los articulos 50 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior y 2.4 del
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994.

44. Debido a que Degussa Aktiengesellschaft consolidé contablemente, durante el periodo de revision, la
informacion de Degussa Hils Corporation y Degussa Hils México, S.A. de C.V., la Secretaria considerd que
las distorsiones en las ventas derivadas de la vinculacion entre Degussa Hils Corporation y Degussa Hiils
México, S.A. de C.V., se cancelan a nivel consolidado, por lo que la Secretaria calcul6 el factor de utilidad
aplicable a las ventas de perdxido de hidrogeno de Degussa Hiils México, S.A. de C.V., a partir de la
informacion de Degussa Aktiengesellschaft.

45. Adicionalmente, ya que la utilidad consolidada se deriva de todas las actividades que realizan las
empresas consolidantes y debido a que no es posible observar la utilidad que se obtiene por la importacion y
distribucién de la que se genera por otras actividades que llevan a cabo las empresas, la Secretaria considera
que, si las empresas incurren en erogaciones con el fin de obtener una utilidad, la asignacion de la utilidad
debe hacerse con base en los gastos en que incurre cada una de las empresas por las actividades que realiza
con respecto a los gastos consolidados.

46. Para calcular la utilidad aplicable al precio de exportacion reconstruido de las transacciones de
Degussa Hiils Corporation, la Secretaria aplico el siguiente procedimiento:

i) Calcul6 los costos de produccién consolidados por medio de sumar los costos de venta y los gastos

generales consolidados.

ii) Se obtuvo un factor que refleja la relacion que existe entre los gastos del importador y el costo de
produccién consolidado.

iii) Se determind la utilidad asignable al importador a partir de multiplicar la utilidad antes de impuesto
consolidada por el factor calculado en el inciso anterior.

iv) Se calcul6 el porcentaje de utilidad, aplicable al precio de venta al primer cliente no relacionado, a
través de dividir la utilidad asignable al importador entre las ventas totales del importador segin sus
estados financieros.

Ajustes al precio de exportacion reconstruido

47. La Secretaria ajusto el precio de exportacion reconstruido por condiciones y términos de venta, de
conformidad con los articulos 36 de la Ley de Comercio Exterior, 53 y 54 de su Reglamento y 2.4 del Acuerdo
relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.
En particular, se ajusto por concepto de flete en los Estados Unidos de América y por concepto de embalaje.
Los montos de los ajustes se calcularon para cada transaccion a partir de la informacion y la metodologia
especifica, proporcionada por Degussa Hiils Corporation.

48. La Secretaria no realizé un ajuste por crédito al precio de venta entre partes vinculadas, debido a que
en la consolidacién que realiza Degussa Aktiengesellschaft de las empresas Degussa Hils Corporation y
Degussa Hiils México, S.A. de C.V., se cancelan cuentas relacionadas con las transacciones entre ambas
compaifiias, tal es el caso de los ingresos por intereses contra los gastos por intereses, en consecuencia, el
financiamiento que otorgd Degussa Hiils Corporation en sus ventas a Degussa Huls México, S.A. de C.V., no
puede considerarse como un gasto efectivo.

Valor normal

49. De acuerdo con la informacién proporcionada por Degussa Hiils Corporation, durante el periodo de
revision, realizé ventas en el mercado de los Estados Unidos de América de los tipos de producto al que se
refiere el punto 32 de esta Resolucion. De conformidad con el articulo 32 de la Ley de Comercio Exterior, la
Secretaria elimin6 las ventas de Degussa Hils Corporation realizadas a sus empresas relacionadas en el
mercado interno de los Estados Unidos de América.

50. La Secretaria determind que las ventas al mercado interno, después de la exclusion de las ventas a
que se refiere el punto anterior, cumplen con el requisito de representatividad que sefala la nota al pie de
pagina 2 del articulo 2.2 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

51. Conforme a lo previsto en los articulos 31 parrafo primero de la Ley de Comercio Exterior y 2.1 del
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994, la Secretaria establecid el valor normal segun el precio de venta en el pais de origen. Con
fundamento en el articulo 51 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, se consideré el precio
efectivamente pagado neto de reembolsos, bonificaciones o devoluciones otorgados en cada transaccion.

52. La Secretaria calculd el valor normal por cédigo de producto, a partir del precio promedio ponderado
de las transacciones realizadas durante el periodo de revision en el mercado estadounidense, la ponderacion
refiere la participacion del volumen de cada una de las transacciones en el total del volumen de las ventas
realizadas en dicho mercado por cédigo de producto, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 39 y 40
del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior.



Ajustes al valor normal

53. La Secretaria ajustd el valor normal por términos y condiciones de venta, en particular, por fletes
internos, embalaje y gastos de crédito, con base en lo dispuesto por los articulos 36 de la Ley de Comercio
Exterior, 53 y 54 de su Reglamento y 2.4 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

54. El monto del ajuste por embalaje en cada transaccion, se obtuvo a partir de las cifras y metodologia
utilizada por Degussa Hiils Corporation y revisadas durante la visita de verificacion a la que hace referencia el
punto 18 inciso B, de esta Resolucion.

55. En lo referente al ajuste por flete, la empresa explicé que se cobra parcialmente el monto realmente
erogado por este concepto y por lo tanto calculé el ajuste aplicable a cada transaccion a partir de la diferencia
que existe entre el flete realmente pagado por Degussa Hils Corporation y el monto cobrado por esta
empresa a sus clientes. Dicha informacion y metodologia fueron revisadas durante la visita de verificacion a la
que hace referencia el punto 18 inciso B, de esta Resolucion.

56. En el caso del ajuste por crédito, la Secretaria utilizo la diferencia de dias entre la fecha de facturay la
fecha de pago de la factura y la tasa de interés diaria que se obtuvo a partir de la informacion financiera de
Degussa Hils Corporation. Esta informacion fue revisada durante la visita de verificacion a la que hace
referencia el punto 18 inciso B, de esta Resolucion.

Margen de discriminacién de precios

57. Con fundamento en los articulos 38 y 39 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior y 2.4.2 del
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994, la Secretaria calculé margenes de discriminacion de precios por cédigo de producto exportado a los
Estados Unidos Mexicanos. Posteriormente calculé un margen de discriminaciéon de precios para la fraccion
arancelaria 2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, de acuerdo con el
promedio ponderado de los margenes por cddigo de producto. La ponderacion refiere la participacion relativa
de cada codigo de producto en el volumen total exportado a los Estados Unidos Mexicanos durante el periodo
de revision.

58. A partir de la informacién y metodologias descritas, la Secretaria determiné que las importaciones de
peroxido de hidrogeno, clasificadas en la fraccion arancelaria 2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto
General de Importacién, procedentes de la empresa Degussa Hiils Corporation, no se realizaron en
condiciones de discriminacién de precios.

Solvay Interox, Inc.

59. De acuerdo con la informacién que obra en el expediente administrativo del caso, Solvay Interox, Inc.,
durante el periodo de revision, exporté a los Estados Unidos Mexicanos perdxido de hidrégeno clasificado en
seis codigos de producto conforme a sus registros contables.

Precio de exportacién

60. Con fundamento en los articulos 39 y 40 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, la Secretaria
calculd un precio de exportacion promedio ponderado a los Estados Unidos Mexicanos para cada uno de los
codigos de producto identificados en el punto anterior. La ponderacion refiere la participacion relativa del
volumen de venta de cada transaccion en el volumen total exportado a los Estados Unidos Mexicanos de cada
cadigo de producto.

Ajustes al precio de exportacion

61. La Secretaria ajusto el precio de exportacion por términos y condiciones de venta, de conformidad con
los articulos 36 de la Ley de Comercio Exterior, 53 y 54 de su Reglamento y 2.4 del Acuerdo relativo a la
Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994. En particular,
ajusto por concepto de flete en los Estados Unidos de América, manejo de mercancia, embalaje y crédito.

62. Los montos de los ajustes por flete en los Estados Unidos de América, manejo de mercancia y
embalaje se calcularon para cada transaccion a partir de la informacion y la metodologia especifica
proporcionada por Solvay Interox, Inc. Dicha informacién y metodologia fueron revisadas durante la visita de
verificacion a la que hace referencia el punto 18 inciso A, de esta Resolucion.

63. En el caso del ajuste por crédito, la empresa no report6 la fecha de pago por lo que de conformidad
con los articulos 54 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior y 6.8 del Acuerdo relativo a la Aplicacion
del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, la Secretaria considerd
como mejor informacién disponible la diferencia de dias promedio ponderado calculada en la muestra de
facturas revisadas durante la visita de verificacion a la que hace referencia el punto 18 inciso A, de esta
Resolucién. La ponderacion refiere la participacion de cada factura en el total de las ventas correspondientes
a la muestra verificada.

Valor normal

64. De acuerdo con la informacion proporcionada por Solvay Interox, Inc., durante el periodo de julio de
1997 a junio de 1998, realiz6 ventas en el mercado de los Estados Unidos de América de los codigos de
producto a los que se refiere el punto 59 de esta Resolucion. La Secretaria determind que tales ventas
cumplen con el requisito de representatividad que establece la nota al pie de pagina 2 del articulo 2.2 del



Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994.

65. Conforme a lo previsto en los articulos 31 primer parrafo de la Ley de Comercio Exterior y 2.1 del
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994, la Secretaria establecid el valor normal segin el precio de venta en el pais de origen. Con
fundamento en el articulo 51 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, se considerd el precio
efectivamente pagado neto de reembolsos, bonificaciones o devoluciones otorgados en cada transaccion.

66. La Secretaria calcul6 el valor normal por cédigo de producto, a partir del precio promedio ponderado
de las transacciones realizadas durante el periodo de revision, en el mercado interno de los Estados Unidos
de América. La ponderacion se refiere a la participacion del volumen de cada una de las transacciones en el
total del volumen de las ventas realizadas en dicho mercado por cddigo de producto, conforme a lo
establecido en los articulos 39 y 40 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior.

Ajustes al valor normal

67. La Secretaria ajustd el valor normal por términos y condiciones de venta, de conformidad con los
articulos 36 de la Ley de Comercio Exterior, 53 y 54 de su Reglamento y 2.4 del Acuerdo relativo a la
Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994. En particular,
ajusto por concepto de flete en los Estados Unidos de América, manejo de mercancia, embalaje y crédito.

68. Los montos de los ajustes por manejo de mercancia y embalaje se calcularon para cada transaccion, a
partir de la informacion y la metodologia especifica proporcionada por Solvay Interox, Inc. Dicha informacién y
metodologia fueron revisadas durante la visita de verificacion a la que hace referencia el punto 18 inciso A, de
esta Resolucion.

69. En lo referente al ajuste por flete, la empresa explicd que se cobra parcialmente el monto realmente
erogado por este concepto y, por lo tanto, calculd el ajuste aplicable a cada transacciéon a partir de la
diferencia que existe entre el flete realmente pagado por Solvay Interox, Inc., y el monto cobrado por esta
empresa a sus clientes. Dicha informacion y metodologia fueron revisadas durante la visita de verificacion a la
que hace referencia el punto 18 inciso A, de esta Resolucion.

70. En el caso del ajuste por crédito, la empresa no reporto la fecha de pago por lo que de conformidad
con el articulo 54 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior y 6.8 del Acuerdo relativo a la Aplicacién del
Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, la Secretaria considero
como mejor informacién disponible la diferencia de dias promedio ponderado calculada en la muestra de
facturas revisadas durante la visita de verificacion a la que hace referencia el punto 18 inciso A, de esta
Resolucién. La ponderacion refiere la participacion de cada factura en el total de las ventas correspondientes
a la muestra verificada.

Margen de discriminacién de precios

71. Con fundamento en los articulos 38 y 39 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior y 2.4.2 del
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994, la Secretaria calcul6 margenes de discriminacion de precios por cédigo de producto exportado a los
Estados Unidos Mexicanos. Posteriormente, calculd un margen de discriminacion de precios para la fraccion
arancelaria 2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, de acuerdo con el
promedio ponderado de los margenes por cddigo de producto. La ponderacion refiere la participacion relativa
de cada cddigo de producto en el volumen total exportado a los Estados Unidos Mexicanos durante el periodo
de revision.

72. A partir de la informacién y metodologias descritas, la Secretaria determiné que las importaciones de
peroxido de hidrégeno clasificadas en la fraccion arancelaria 2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto
General de Importacion, procedentes de la empresa Solvay Interox, Inc., no se realizaron en condiciones de
discriminacién de precios.

CONCLUSION

73. De conformidad con los resultados del analisis de los argumentos y pruebas presentadas por las
partes interesadas, asi como de la informacion que la autoridad investigadora se allegé en el curso de la
revision, la Secretaria confirma que las exportadoras Degussa Hils Corporation y Solvay Interox, Inc.,
realizaron exportaciones de peroxido de hidrégeno, originarias de Estados Unidos de América en ausencia de
margenes de discriminacion de precios, por lo que es procedente emitir la siguiente:

RESOLUCION

74. Se declara concluida la primera revision de oficio y se confirma que las importaciones de peréxido de
hidrégeno, mercancia clasificada en la fraccion arancelaria 2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto
General de Importacion, originarias de los Estados Unidos de Ameérica y provenientes de las empresas
Degussa Hiils Corporation y Solvay Interox, Inc., no estan sujetas al pago de cuota compensatoria definitiva.

75. Comuniquese esta Resolucion a la Administracion General de Aduanas del Servicio de Administracion
Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, para los efectos legales correspondientes.

76. Notifiquese a las partes interesadas de que se tenga conocimiento.

77. Archivese como caso total y definitivamente concluido.



78. La presente Resolucion entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

México, D.F., a 7 de enero de 2000.- El Secretario de Comercio y Fomento Industrial, Herminio Blanco
Mendoza.- Rubrica.

RESOLUCION preliminar que concluye la segunda revision a la resoluciéon definitiva por la que se
impuso cuota compensatoria sobre las importaciones de peroxido de hidrégeno, mercancia
clasificada en la fraccion arancelaria 2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de
Importacién, originarias de los Estados Unidos de América y provenientes de la empresa FMC
Corporation.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Comercio y
Fomento Industrial.

RESOLUCION PRELIMINAR QUE CONCLUYE LA SEGUNDA REVISION A LA RESOLUCION
DEFINITIVA POR LA QUE SE IMPUSO CUOTA COMPENSATORIA SOBRE LAS IMPORTACIONES DE
PEROXIDO DE HIDROGENO, MERCANCIA CLASIFICADA EN LA FRACCION ARANCELARIA 2847.00.01
DE LA TARIFA DE LA LEY DEL IMPUESTO GENERAL DE IMPORTACION, ORIGINARIAS DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y PROVENIENTES DE LA EMPRESA FMC CORPORATION.

Visto para resolver el expediente administrativo 2a. Rev. 01/99 radicado en la Unidad de Practicas
Comerciales Internacionales de la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, se emite la presente
Resolucién, de conformidad con los siguientes:

RESULTANDOS

Resolucion definitiva

1. El 23 de diciembre de 1993, la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial publicé en el Diario Oficial
de la Federacion la resolucion definitiva de la investigacion antidumping sobre las importaciones de perdxido
de hidrégeno, mercancia clasificada en la fraccion arancelaria 2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto
General de Importacion, originarias de los Estados Unidos de América, independientemente del pais de
procedencia.

Monto de la cuota compensatoria

2. En la resolucion a que se refiere el punto anterior la Secretaria impuso una cuota compensatoria
definitiva del 34.5 por ciento a las importaciones de peréxido de hidrégeno, mercancia clasificada en la
fraccion arancelaria 2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de los
Estados Unidos de América.

Primera revision

3. El 2 de septiembre de 1997, se publico en el Diario Oficial de la Federacién la resolucion final de la
revision a la resolucion definitiva por la que se impuso cuota compensatoria a las importaciones de peroxido
de hidrogeno, en dicha resolucion se confirmd la cuota compensatoria de 34.5 por ciento, para las
importaciones de perdxido de hidrégeno provenientes de cualquier empresa, excepto las provenientes de
Solvay Interox y Degussa Corporation.

Segunda revision

Presentacion de la solicitud

4. El 28 de diciembre de 1998, al cumplirse el mes aniversario de la publicacion de la resolucion definitiva
sobre las importaciones de peréxido de hidrégeno, la empresa exportadora FMC Corporation, comparecio a
través de su representante legal ante la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, para solicitar el inicio de
la revision de la cuota compensatoria definitiva sobre las importaciones de peroxido de hidrégeno, mercancia
clasificada en la fraccion arancelaria 2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion,
originarias de los Estados Unidos de América.

Prevencion

5. Mediante oficio UPCI.310.99.0435, del 27 de enero de 1999, la Secretaria de Comercio y Fomento
Industrial previno a la solicitante con objeto de que complementara y aclarara algunos puntos de su solicitud
de inicio de revisién, con fundamento en los articulos 99 segundo parrafo, 101 dltimo péarrafo y 103 fraccion Il
del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior. El 24 de febrero de 1999, la empresa exportadora desahogé
la prevencion en la forma y términos requeridos.

Empresa solicitante

6. FMC Corporation, es una corporacion estadounidense, con domicilio para oir y recibir notificaciones en
Mercaderes numero 62, colonia San José Insurgentes, México, Distrito Federal, cuyo objeto social consiste
principalmente en producir y comercializar peréxido de hidrégeno en el mercado de los Estados Unidos de
América.

Informacién sobre el producto

Descripcioén del producto

7. El perdxido de hidrogeno es una sustancia quimica que funciona como agente oxidante, como fuente de
oxigeno o como agente acomplejante, por estas propiedades se utiliza en las industrias de la celulosa y papel,
textil, tratamiento de aguas, procesamiento de alimentos y quimicos, cosmética y farmacéuticos. En la



industria de la pulpa y el papel, el cloro es sustituto del peréxido de hidrégeno. El peréxido de hidrégeno es un
reactivo no contaminante, pero su transporte requiere de estrictas medidas de seguridad. Las caracteristicas
fisicas y las diferentes aplicaciones que tiene este reactivo requieren de servicios muy especializados, tanto
en la transportacion como en su manejo en planta. En los Estados Unidos Mexicanos se produce el peréxido
de hidrégeno concentrado al 50 y 70 por ciento grado industrial, mientras que el originario de los Estados
Unidos de América presenta una concentracion al 35, 50 y 70 por ciento.

Régimen arancelario

8. De acuerdo con la nomenclatura de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, el producto
sujeto a revision se clasifica en la fraccion arancelaria 2847.00.01 y se describe como peroxido de hidrégeno
(agua oxigenada), incluso solidificado con urea. Esta sujeto a un impuesto ad-valorem del 10 por ciento y no
requiere permiso para su importacion.

Inicio de larevision

9. El 14 de mayo de 1999, se publicd en el Diario Oficial de la Federacion la resolucion por la que se
declara el inicio de la revision a la resolucion definitiva por la que se impuso cuota compensatoria sobre las
importaciones de peréxido de hidrégeno, mercancia clasificada en la fraccion arancelaria 2847.00.01 de la
Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de los Estados Unidos de América,
independientemente del pais de procedencia, para lo cual se fij6 como periodo de revision el comprendido
entre el 1 de marzo al 30 de septiembre de 1998.

Convocatoria y notificaciones

10. Mediante la publicacion a que se refiere el punto anterior, la Secretaria convoco a los productores
nacionales, para que compareciera a manifestar lo que a su derecho conviniese.

11. Con fundamento en los articulos 68 de la Ley de Comercio Exterior y 100 de su Reglamento, la
autoridad instructora procedié a natificar el inicio de la revision a la exportadora solicitante, a la empresa
Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V. y al Gobierno de los Estados Unidos de América, para que
presentaran lo que a su derecho conviniese.

Comparecientes

12. Derivado de la convocatoria y notificaciones descritas en los puntos 10 y 11 de esta Resolucion,
comparecio en calidad de importadora la empresa cuya razon social y domicilio se menciona a continuacion:

Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V., Arquimedes ndamero 130, piso 7, colonia Polanco, cédigo postal
11560, México, D.F.

Argumentos y medios de prueba de las comparecientes

Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V.

13. Mediante escrito con nimero de folio 2386, comparecio para presentar los siguientes argumentos:

A. FMC Corporation es propietaria de Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V., por lo que todas las
exportaciones de perdxido de hidrogeno que FMC Corporation ha realizado al mercado mexicano, las ha
introducido por conducto de Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V., las cuales se han realizado a precios no
discriminados.

B. Las exportaciones realizadas por la solicitante no han dafiado a Electro Quimica Mexicana, S.A. de
C.V., por lo que considera procedente la eliminacion de la cuota compensatoria impuesta para las
exportaciones de perdxido de hidrégeno que realice FMC Corporation.

C. Resulta estratégico que FMC Corporation provea eventualmente al mercado mexicano de perdxido de
hidrégeno, con el proposito de evitar que otras exportadoras estadounidenses, que han incurrido en practicas
de dumping, especulen con el precio de dicho producto ante un eventual incremento de la demanda o de una
reduccion transitoria de la produccion que estuviera fuera del control de EQM.

D. EQM se compromete con el Gobierno Mexicano a evitar que se especule con el precio del peréxido de
hidrogeno y a garantizar a los consumidores del mercado doméstico abasto suficiente y precios competitivos.

Prérroga

14. FMC Corporation solicité a través del escrito con nimero de folio 4500, una prorroga para desahogar
el requerimiento de informacion a que se refiere el punto siguiente de esta Resolucion, la cual le fue otorgada
al 27 de septiembre de 1999, mediante oficio nimero UPCI.310.99.2686/0.

Requerimientos de informacién

15. Mediante escritos con nimeros de folios 3186 y 4601, FMC Corporation comparecid para desahogar
los requerimientos formulados por la Secretaria a través de los oficios nimeros UPCI.310.99.1594/0 y
UPCI.310.99.2582/0.

16. Mediante escrito con nimero de folio 2651, Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V. comparecio para
desahogar el requerimiento formulado por la Secretaria a través del oficio nimero UPCI.310.99.1466/0.

Opinién de la Comision de Comercio Exterior

17. Declarada la conclusion de la revision de mérito, con fundamento en los articulos 68 de la Ley de
Comercio Exterior y 82 fraccion Ill de su Reglamento, la Secretaria presentd el proyecto de resolucion
preliminar que concluye la segunda revision, ante la Comisién de Comercio Exterior, la que en sesién del 11
de noviembre de 1999, se pronunci6 favorablemente sobre el sentido de la resolucién, sin manifestar ningan
argumento adicional.



CONSIDERANDO

Competencia

18. La Secretaria de Comercio y Fomento Industrial es competente para emitir la presente Resolucion,
conforme a lo dispuesto en los articulos 16 y 34 fracciones V y XXX de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal; 5 fraccién VII, 57 fraccion Il y 68 de la Ley de Comercio Exterior; 80, 82, 99 y 100 de su
Reglamento, y 1o0., 20., 40. y 38 fraccién | del Reglamento Interior de la misma dependencia.

Legitimacioén

19. La exportadora FMC Corporation esta legitimada para solicitar la revision de la cuota compensatoria
definitiva, con fundamento en los articulos 68 de la Ley de Comercio Exterior, 100 primer parrafo y 101
fraccion | y antependltimo parrafo de su Reglamento, y 11.2 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

Legislacion aplicable

20. Para efectos de este procedimiento son aplicables la Ley de Comercio Exterior y su Reglamento, asi
como el Acuerdo relativo a la Aplicacién del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994.

Derecho de defensay debido proceso

21. Con fundamento en los articulos 82 de la Ley de Comercio Exterior, 162 y 164 de su Reglamento, 6.1
y 6.2 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio de 1994, las partes interesadas tuvieron la mas amplia oportunidad para presentar toda clase de
excepciones, defensas, alegatos y pruebas en favor de su causa, mismas que fueron valoradas con sujecion a
las formalidades esenciales del procedimiento administrativo.

Andlisis de discriminacion de precios

Consideraciones metodoldgicas

22. Durante el procedimiento de revision, la Secretaria recibid respuesta por parte de la exportadora FMC
Corporation y de su importadora relacionada Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V.

23. Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V. es productora de perdxido de hidrogeno en el mercado
mexicano. En la investigacion que dio origen a la cuota compensatoria definitiva que se revisa en esta
Resolucion, Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V. actué como productor nacional, sin embargo, para esta
Resolucion la participacion de esta empresa se reduce Unicamente al caracter que tiene como importador
relacionado de la exportadora FMC Corporation y para efecto del célculo del margen de discriminacion de
precios se analiza su informacion de conformidad con los articulos 35 de la Ley de Comercio Exterior, 50 y 61
de su Reglamento, y 2.3 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

24. La solicitante propuso como periodo de revision el comprendido del 1 marzo al 30 de septiembre de
1998. La Secretaria acept6 dicho periodo en virtud de que, tal y como lo manifiesta FMC Corporation en su
solicitud de inicio de revision, fueron los meses en los que esta empresa realizé exportaciones durante el afio
de 1998.

25. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacion presentada con caracter de confidencial,
de conformidad con el articulo 83 fraccién | inciso B del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior. No
obstante, la descripcion que se proporciona en esta Resolucion con respecto a la metodologia empleada es lo
suficientemente explicita para permitir a cada empresa reproducir, sobre la base de la informacion que obra
en su poder, las estimaciones realizadas por la Secretaria.

26. El peréxido de hidrégeno es un bien diferenciado, ya que se puede comercializar en diferentes
concentraciones y presentaciones, por lo tanto, conforme a lo establecido en los articulos 2.4 del Acuerdo
relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, y
39 parrafo primero del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, la Secretaria estimé el margen de
discriminacién de precios por tipo de mercancia.

27. La Secretaria determind un margen de discriminacion de precios para la fraccion arancelaria
2847.00.01 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacién, a partir del margen calculado para el
tipo de producto exportado a los Estados Unidos Mexicanos a que se refiere el punto 29 de esta Resolucion.

28. El calculo del valor normal y del precio de exportacion se realizé considerando una concentracion de
peroxido de hidrégeno al cien por ciento.

FMC Corporation

Producto exportado

29. De acuerdo con la informacién que obra en el expediente administrativo del caso, FMC Corporation,
durante el periodo de revision, exporté a los Estados Unidos Mexicanos perdxido de hidrégeno clasificado en
un codigo de producto conforme a sus registros contables.

Precio de exportacién

30. Durante el periodo de revisién, FMC Corporation realiz6 todas sus ventas de exportacion de peroxido
de hidrégeno al mercado mexicano a través de su empresa vinculada Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V.

31. De acuerdo con lo establecido en los articulos 39 y 40 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior,
la Secretaria calculo un precio de exportacién para FMC Corporation a partir de un promedio ponderado de



sus precios de venta al mercado mexicano; dicho precio se calculé con base en la metodologia de precio de
exportacion reconstruido a la que se refieren los articulos 35 de la Ley de Comercio Exterior, 50 de su
Reglamento y 2.3 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio de 1994. La ponderacion refiere la participacion del volumen de cada una de las
ventas en el volumen total vendido por Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V., en los Estados Unidos
Mexicanos durante el periodo de revision.

32. El precio de exportacion de FMC Corporation a Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V., se deriva de
transacciones entre partes relacionadas, por lo que la Secretaria consider6 que los precios entre ambas
empresas no eran precios fiables para efectos de calcular el precio de exportacion. Adicionalmente, ni FMC
Corporation ni Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V. presentaron argumentacion alguna en el sentido de
que el precio de exportacion entre estas empresas es un precio fiable en los términos de los articulos 35 de la
Ley de Comercio Exterior y 2.3 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 y, por lo tanto, valido para determinar el precio de exportacion de
FMC Corporation.

33. En consecuencia, con fundamento en los articulos 35 de la Ley de Comercio Exterior y 2.3 del Acuerdo
relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, la
Secretaria calculd el precio de exportacion reconstruido a partir del precio al que Electro Quimica Mexicana,
S.A. de C.V. vende a sus clientes no relacionados en los Estados Unidos Mexicanos. Para ello, de acuerdo
con los articulos 2.4 del Acuerdo relativo a la Aplicacién del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio de 1994, y 50 segundo parrafo del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, dedujo
de dicho precio todos los gastos en los que se incurrié entre la exportaciéon de FMC Corporation y la reventa
de Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V., incluyendo un monto por concepto de gastos generales de venta,
administracion y financieros. Adicionalmente, con fundamento en los mismos ordenamientos, dedujo un monto
correspondiente a la utilidad generada por la importaciéon y distribucion realizada por Electro Quimica
Mexicana, S.A. de C.V.

34. Para efecto de calcular el precio de exportacion reconstruido, la Secretaria utilizd6 como criterio para
definir las ventas de Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V., al primer cliente no relacionado, la fecha de
factura de las ventas de FMC Corporation realizadas durante el periodo de revision.

35. En la reconstruccion del precio de exportacion, los precios de venta de Electro Quimica Mexicana, S.A.
de C.V., a sus clientes no relacionados se consideraron netos de reembolsos y bonificaciones otorgados en
cada transaccion, tal y como lo establece el articulo 51 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior.

Deducciones al precio de exportacion reconstruido

36. Para realizar una comparacion equitativa con el valor normal, la Secretaria dedujo del precio al que
Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V., vende a sus clientes no relacionados, todos los gastos en los que se
incurrid entre la exportacion de FMC Corporation y la venta de dicha importadora, asi como un monto por
concepto de gastos generales de venta, administracion y financieros y la utilidad que obtuvo Electro Quimica
Mexicana, S.A. de C.V., por las actividades de importacion y distribucion, de conformidad con los articulos 35
de la Ley de Comercio Exterior, 50 de su Reglamento, y 2.3 y 2.4 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del
Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

37. Los gastos en los que se incurrié entre la exportacion de FMC Corporation y la reventa de Electro
Quimica Mexicana, S.A. de C.V. se calcularon a partir de la informacion especifica de cada una de las
transacciones realizadas durante el periodo de revision, los gastos considerados fueron: gastos aduanales,
derechos de tramite aduanal, arancel ad-valorem, cuota compensatoria y fletes de la frontera a las
instalaciones de Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V.

38. Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V. estim0 los gastos generales de venta, administracion y
financieros aplicables a cada transaccion a partir de cifras obtenidas de su sistema contable. La Secretaria
reviso la metodologia propuesta por la solicitante y la considero apropiada, en virtud de que dicha metodologia
permite absorber totalmente el monto de los gastos generales de venta, administracion y financieros
aplicables al producto objeto de la revision.

39. Para los casos en que Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V. vendi6 el producto importado a sus
clientes no relacionados en concentraciones diferentes a la concentracion en que se import6 dicho producto,
la empresa proporcioné a la Secretaria las cifras que permiten ajustar los precios para llevarlos a una base de
comparacion adecuada. En particular, la empresa célculo el costo que se genera por diluir el producto para
tenerlo en concentraciones inferiores a la importada y lo rest6 al precio de venta al primer cliente no
relacionado, con la finalidad de obtener el precio correspondiente al producto comparable al importado a los
Estados Unidos Mexicanos. La Secretaria consideré que la metodologia propuesta por la solicitante resulta
razonable de conformidad con lo establecido en el articulo 2.3 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo
VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

40. En las ventas efectuadas de Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V. a sus clientes no relacionados
que se llevaron a cabo en tambos (porrones), la empresa los ajustéd por concepto de embalaje utilizando cifras
especificas para cada transaccion. La Secretaria consideré como valida la metodologia y la informacion
presentadas por la empresa para el célculo de este ajuste.



41. La Secretaria no ajusto el precio de exportacion reconstruido por concepto de flete y seguros de la
bodega de Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V., al primer cliente no relacionado y por crédito, debido a
que dichas deducciones estan incluidas en los rubros de gastos generales de venta, administracion y
financieros, por lo tanto, incluirlos como una deduccidn a este precio implicaria una superposicion, de acuerdo
a lo dispuesto por la nota al pie de pagina 7 del articulo 2.4 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

42. La Secretaria debe considerar un monto por la utilidad que se genera con motivo de la importacion y
distribucion, con fundamento en los articulos 2.4 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, y 50 del Reglamento de la Ley de
Comercio Exterior.

43. Debido a que FMC Corporation consolida contablemente la informacion de Electro Quimica Mexicana,
S.A. de C.V., la Secretaria consider6 que las distorsiones en las ventas derivadas de la vinculacién entre FMC
Corporation y Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V. se cancelan a nivel consolidado, por lo que la
Secretaria calcul6 el factor de utilidad aplicable a las ventas de perdxido de hidrogeno de Electro Quimica
Mexicana, S.A. de C.V., a partir de la informacion contable y financiera de ambas empresas.

44. Adicionalmente, ya que la utilidad consolidada se deriva de todas las actividades que realizan las
empresas consolidantes y debido a que no es posible observar la utilidad que se obtiene por la importacion y
distribucion de la que se genera por otras actividades que llevan a cabo las empresas, la Secretaria considera
que si las empresas incurren en erogaciones con el fin de obtener una utilidad, la asignacién de la utilidad
debe hacerse con base en los gastos en que incurre cada una de las empresas por las actividades que realiza
con respecto a los gastos consolidados.

45. Para calcular la utilidad aplicable al precio de exportacion reconstruido de las transacciones de FMC
Corporation, la Secretaria aplicé el siguiente procedimiento:

i) Calcul6 los costos de produccion consolidados por medio de sumar los costos de venta y los gastos
generales consolidados.

ii) Se obtuvo un factor que refleja la relacion que existe entre los gastos del importador y el costo de
produccién consolidado.

iii) Se determind la utilidad asignable al importador a partir de multiplicar la utilidad antes de impuesto
consolidada por el factor calculado en el inciso anterior.

iv) Se calculd el porcentaje de utilidad aplicable al precio de venta al primer cliente no relacionado a través
de dividir la utilidad asignable al importador entre las ventas totales del importador segin sus estados
financieros.

Ajustes al precio de exportacion reconstruido

46. La Secretaria ajusto el precio de exportacion reconstruido por condiciones y términos de venta, de
conformidad con los articulos 36 de la Ley de Comercio Exterior, 53 y 54 de su Reglamento y 2.4 del Acuerdo
relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.
En particular aplicé un ajuste por concepto de flete en los Estados Unidos de América. El monto del ajuste se
calculd para cada transaccion a partir de la informacién y la metodologia especifica proporcionada por FMC
Corporation.

47. La Secretaria no realizé un ajuste por crédito al precio de venta entre partes vinculadas, debido a que
en la consolidacion contable que realiza FMC Corporation de la informacion de la empresa Electro Quimica
Mexicana, S.A. de C.V., se cancelan cuentas relacionadas con las transacciones entre ambas compainiias, tal
es el caso de los ingresos por intereses contra los gastos por intereses, en consecuencia, el financiamiento
que otorgd FMC Corporation en sus ventas a Electro Quimica Mexicana, S.A. de C.V., no puede considerarse
como un gasto efectivo.

Valor normal

48. De acuerdo con la informacion proporcionada por FMC Corporation, durante el periodo de revision,
realizé ventas en el mercado de los Estados Unidos de América del tipo de producto al que se refiere el punto
29 de esta Resolucion. De conformidad con el articulo 32 de la Ley de Comercio Exterior, la Secretaria elimind
del calculo del valor normal las ventas de FMC Corporation realizadas a sus empresas relacionadas en el
mercado interno de los Estados Unidos de América.

49. La Secretaria determind que las ventas al mercado interno, después de la exclusion de las ventas a
que se refiere el punto anterior, cumplen con el requisito de representatividad que sefala la nota al pie de
pagina 2 del articulo 2.2 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

50. Conforme a lo previsto en los articulos 31 parrafo primero de la Ley de Comercio Exterior y 2.1 del
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994, la Secretaria establecié el valor normal segin el precio de venta en el pais de origen. Con
fundamento en el articulo 51 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior se considerd el precio
efectivamente pagado neto de reembolsos, bonificaciones o devoluciones otorgados en cada transaccion.

51. La Secretaria calcul6 el valor normal para el cédigo de producto comparable al exportado a los
Estados Unidos Mexicanos, a partir del precio promedio ponderado de las transacciones realizadas durante el



periodo de revision en el mercado estadounidense, la ponderacion refiere la participacion del volumen de cada
una de las transacciones en el total del volumen de las ventas realizadas para dicho cédigo de producto, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 39 y 40 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior.

Ajustes al valor normal

52. La Secretaria ajusté el valor normal por términos y condiciones de venta, en particular, por fletes y
seguros internos y gastos de crédito, con base en lo dispuesto por los articulos 36 de la Ley de Comercio
Exterior, 53 y 54 de su Reglamento y 2.4 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994. El monto del ajuste por fletes y seguros internos se
calcularon para cada transaccion a partir de la informacién y la metodologia especifica proporcionada por
FMC Corporation.

53. En el caso del ajuste por crédito, la Secretaria utilizé la diferencia de dias entre la fecha de facturay la
fecha de pago de la factura y la tasa de interés diaria que se obtuvo a partir de la informacion financiera de
FMC Corporation.

Margen de discriminacién de precios

54. Con fundamento en los articulos 2.4.2 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, 38 y 39 del Reglamento de la Ley de Comercio
Exterior, la Secretaria calcul6 un margen de discriminacion de precios para la fraccion arancelaria 2847.00.01
de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, a partir del margen calculado para el cédigo de
producto exportado a los Estados Unidos Mexicanos.

55. A partir de la informacién y metodologias descritas, la Secretaria determind que durante el periodo de
revision, las importaciones de perédxido de hidrégeno clasificadas en la fraccion arancelaria 2847.00.01 de la
Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, procedentes de la empresa FMC Corporation, no se
realizaron en condiciones de discriminacion de precios.

Conclusién

56. Derivado del andlisis descrito en los considerandos de esta Resolucion, y en los términos del articulo
99 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, se concluye que la ausencia de margen de discriminacion
de precios de la empresa exportadora FMC Corporation, sustenta el cambio en las circunstancias que dieron
origen a la aplicacion de la cuota compensatoria a las importaciones de peréxido de hidrégeno, originarias de
los Estados Unidos de América, por lo que es procedente a emitir la siguiente:

RESOLUCION

57. Se declara concluido el procedimiento de revisién y se revoca la cuota compensatoria definitiva de
34.5 por ciento impuesta en la resolucion definitiva y final de la primera revision, publicadas en el Diario
Oficial de la Federacién el 23 de diciembre de 1993 y 2 de septiembre de 1997, respectivamente, a las
importaciones de peroxido de hidrégeno, mercancia clasificada en la fraccion arancelaria 2847.00.01 de la
Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de Estados Unidos de América y
provenientes de la empresa FMC Corporation.

58. La Secretaria revisara de oficio durante tres afios consecutivos en el mes aniversario de la publicacion
de esta Resolucién, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 105 del Reglamento de Ley de Comercio
Exterior.

59. Comuniquese esta Resolucion a la Administracion General de Aduanas del Servicio de Administracion
Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, para los efectos legales correspondientes.

60. Notifiquese a las partes interesadas de que se tenga conocimiento.

61. Archivese como asunto total y definitivamente concluido.

62. La presente Resolucion entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

México, D.F., a 7 de enero de 2000.- El Secretario de Comercio y Fomento Industrial, Herminio Blanco
Mendoza.- Rubrica.

RESOLUCION por la que se otorga licencia de separacion de funciones a la ciudadana Loretta Ortiz
Ahlf, como corredor publico nimero 57, en la Plaza del Distrito Federal.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Comercio y
Fomento Industrial.

La Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, por conducto de su Direccion General del Registro
Mercantil y Correduria, con fundamento en los articulos 22 de la Ley Federal de Correduria Publica y 29
fraccion VII del Reglamento Interior de la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, y con relacién al
escrito recibido el 3 de diciembre de 2000, a través del cual la licenciada Loretta Ortiz Ahlf, Corredor Publico
namero 57 en la Plaza del Distrito Federal, solicita licencia de separacion de sus funciones, da a conocer la
siguiente resolucion:

“Con fundamento en los articulos 15 fracciones | y VIII, 20 fraccion Il de la Ley Federal de
Correduria Publica, 64 de su Reglamento, 29 fracciones VII, XI y XX del Reglamento Interior de
esta Dependencia, y considerando como causa suficiente la imposibilidad de desempefar
personalmente sus funciones, la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial ha resuelto



otorgarle licencia para separarse del ejercicio de sus funciones como Corredor Publico nimero
57 en la plaza del Distrito Federal, hasta por dos afios seis meses contados a partir del dia 3 de
enero del 2000, siendo dicha licencia renunciable conforme lo sefiala la citada Ley. En razon de
lo anterior, el sello oficial a su cargo quedara bajo la custodia del Colegio de Corredores
Publicos de la Plaza del Distrito Federal, Asociacion Civil, en cumplimiento a lo dispuesto por el
articulo 29 del Reglamento de la Ley Federal de Correduria Publica; asimismo el archivo de
polizas y actas, libros de registro autorizados e indice respectivo estaran bajo la
responsabilidad del licenciado Julio Manuel Rivera de los Reyes, Corredor Publico nimero 56
de la Plaza del Distrito Federal, con quien tiene celebrado Convenio de Suplencia, en
cumplimiento a lo dispuesto por los articulos 59 y 60 del mencionado reglamento. Igualmente,
hago de su conocimiento que su garantia debera permanecer vigente y actualizada durante
todo el tiempo que dure su licencia, conforme lo sefialado en el articulo 25 del Reglamento de
la mencionada Ley.”
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

Meéxico, D.F., a4 de enero de 2000.- El Director Genera del Registro Mercantil y
Correduria, Hugo Ricardo de la Rosa Guzman.- Rubrica.



